
GRANDMA - sedute e tavolino

Materiali

Pulizia
Pulire il prodotto con un panno umido e morbido e detergenti non aggressivi come sapone o detersivi 

Struttura: legno multistrato / legno massello di rovere o noce americana
Braccioli: legno massello di rovere o noce americana
Imbottitura: poliuretano espanso indeformabile, rivestito di ovatta in fibra di poliestere
Rivestimento: tessuto sfoderabile, lavabile secondo le indicazioni riportate sull’etichetta
Piedini: in lana ad alta densità, antiscivolo e antigraffio

neutri diluiti con acqua. Non usare solventi (acetone, trielina, ammoniaca) o prodotti che ne contengano 
anche in piccole quantità. Evitare inoltre l’uso di alcool etilico, abrasivi o spugne ruvide

Usi impropri
Evitare i seguenti usi impropri: salire sul prodotto con i piedi, utilizzare il prodotto come scaletta. 
Evitare usi che differiscono dalla funzione alla quale è destinato il prodotto 

E’ sconsigliato l’utilizzo del prodotto a persone il cui peso sia superiore ai 100 Kg per la poltrona 
o 200 Kg per il divanetto.

Istruzioni per sfoderare la seduta
1 - Aprire la cerniera lampo posta sotto al sedile
2 - Svitare i bulloni che collegano i braccioli alla seduta
3 - Rimuovere i braccioli e svestrire la seduta

GRANDMA - seating and table

Materials
Structure: plywood / solid oak or American walnut
Armrests: solid oak or American walnut
Padding: non-deformable polyurethane foam covered with polyester fiber wadding
Upholstery: removable fabric, washable accordingto the instructions on the label
Feet: anti-slip and non-scratch high-density wool

Cleaning instructions
Clean with a soft, damp cloth and non-aggressive detergents such as soap or neutral detergent diluted 
with water. Do not use solvents (acetone, trichloroethylene, ammonia) or products that contain even small 
amounts of these solvents. Avoid the use of ethyl alcohol, abrasives or abrasive sponges

Improper use
Avoid standing on the product or using it as a ladder. Avoid all uses that differ from the function to which it is
intended
It is not recommended for use to people whose weight exceeds 100 Kg on the armchair 
or 200 Kg on the sofa

GRANDMA - fauteuil et table basse

Matériaux 
Structure: bois multicouches et bois de chêne massif ou noyer américain
accoudoirs: bois de chêne massif ou noyer américain
Assise: polyuréthane expansé indéformable avec couche de ouate en fibre de polyester
Revêtement : tissu déhoussable, lavable selon les indications pour l'entretien mentionnées sur l'étiquette. 
Piétement : laine haute densité, antidérapant et antirayures 

Entretien 
Nettoyer la table avec un chiffon humide et doux en utilisant des détergents non agressifs, tels savon 
ou détergents neutres dilués avec de l'eau. Ne pas utiliser des solvants, tels acétone, trichloréthylène, 
ammoniaque ni des produits qui en contiennent, même en faibles quantités. Eviter l'utilisation de l'alcool 
éthylique, d'abrasifs ou d'éponges rêches

Recommandations importantes 
Ne pas monter sur la chaise, ni s'asseoir sur le dossier.  S'abstenir de tout usage différent de celui pour 
lequel le produit est conçu
L'utilisation est déconseillée aux personnes dont le poids dépasse 100 kg sur la chaise et 200 Kg sur
le canapé

GRANDMA - Sessel und Tisch

Material
Struktur: Multiplex / massive Eiche oder amerikanische Walnuss
Armlehnen: massiv Eiche oder amerikanische Walnuss
Polsterung: nicht verformbarer Polyurethanschaum mit Polyesterfaserwatte ummantelt
Bezug: abnehmbar, waschbar entsprechend den Angaben auf dem Etikett
Füsse: Wollfilz, rutsch– und kratzfest

mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
Lösungsmittel (Azeton, Trichloräthylen, Ammoniak) oder Produkte die diese, auch nur in kleinen Mengen
Enthalten. Vermeiden Sie auch die Verwendung von Äthylalkohol, Scheuermittel oder rauen Schwämmen

Unsachgemäßer Gebrauch
Vermeiden sie: mit den Füßen auf das Produkt zu steigen oder es als Leiter zu missbrauchen.
Gebrauchen sie das Produkt nur zu der vorgesehen Bestimmung
Das Produkt sollte nicht von Personen benutzt werden, die mehr als 100 kg wiegen, im Falle des Sessels 
oder 200 kg für das Sofa.

To remove cover:
1 – Undo zip underneath the seat
2 – Undo nuts that fix armrests to seat 
3 – Detach armrests and remove cover

Instruction pour le déhousser l'assise : 
1- Ouvrir la fermeture éclair invisible présente sous le siège
2- Dévisser les accoudoirs
3- Retirer les accoudoirs e déhousser l'assise

Anleitung zum Entfernen des Sitzes
1 - Öffnen Sie den Reißverschluss unter dem Sitz
2 - Lösen Sie die Schrauben, die die Armlehnen mit dem Sitz verbinden
3 - Entfernen Sie die Armlehnen und entfernen Sie den Sitz

TJVESTOR02
Note
et table basse

TJVESTOR02
Note
structure : bois multicouches et bois de chêne massif ou noyer américain
accoudoirs: bois de chêne massif ou noyer américain
Assise: polyuréthane expansé indéformable avec couche de ouate en fibre de polyester
Revêtement : tissu déhoussable, lavable selon les indications pour l'entretien mentionnées sur l'étiquette. 
Piétement : laine haute densité, antidérapant et antirayures




